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DECLARACAO MINISTERIAL NA OCASIAO DO
40° ANIVERSARIO DO GRUPO DOS 77

Nés, os Ministros dos Estados Membros do Grupo dos 77 e da China, reunindo- nos
em S&o Paulo, Brasil, em 11 e 12 de junho de 2004, para a comemoragdo do quadragésimo
aniversario do Grupo dos 77,

Tendo revisado na véspera da UNCTAD-XI as realizagbes do Grupo dos 77 e dos
desafios encontrados nos seus 40 anos de dedicacdo a causa do desenvolvimento; e tendo
avaliado a complexa e rapida mudanca da economia mundial e, as relacbes econdmicas
internacionais em evolugdo em face de novos desafios e oportunidades,

Reafirmando as aspiragdes comuns, de unidade e solidariedade que levaram a adocédo
da Declaracdo Conjunta dos Setenta e sete paises em desenvolvimento na conclusdo da
primeira sessdo da Conferéncia da Nagdes Unidas para 0 Comércio e Desenvolvimento, em
15 de junho de 1964 em Genebra, e da Carta de Argel na ocasido do Primeiro Encontro
Ministerial do Grupo dos 77, em 25 de outubro 1967 em Argel, Argélia,

Reconhecendo a continuada expansdo de seus membros de 77 para mais de 130 paises
na atualidade,

Reafirmando o enfoque positivo que direciona o trabalho e o papel do Grupo em lidar
com assuntos econémicos e, de desenvolvimento internacionais e, 0s principios de
cooperacao e ndo confrontamento, no principio fundamental da interdependéncia das nacbes e
dos valores compartilhados e do destino comum da raga humana, solenemente declaramos o

seguinte:

1. A efetivacao do Grupo dos 77 na primeira primeira Conferéncia da Nagdes Unidas
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para o Comércio e Desenvolvimento (UNCTAD) foi um ponto de virada histérico pois os
paises em desenvolvimento encontraram uma plataforma comum para fazerem ouvir suas
preocupacdes e formar um consenso para fazer avancar seus interesses econdmicos. Pela acéo
coletiva, os paises em desenvolvimento adquiriram um grau de poder para influenciar o
programa internacional que ndo conseguiriam ter atingido individual mente.

2. O Grupo continua a se empenhar pela equidade e justica nas relagbes econdmicas
internacionais, na crenca de que isto pode cnstruir uma fundagdo de fato solida para a paz
mundial e contribuir para um mundo estével e préspero.

3. O fato que o Grupo surgiu paralelemente a UNCTAD reflete o reconhecimento de que
a efetivacdo de um regime de comércio internacional justo tem sido um assunto central para o
programa de desenvolvimento. Subsegiientemente, o Grupo trouxe seu desgjo coletivo para
conduzir a busca dos objetivos comuns nas areas relacionadas de, entre outras, finangas,

investimento externo direto, mercado de capitais, divida externa, alimentos, agricultura,

industrializacao, direitos de propriedade intelectual, desenvolvimento social, salde, educacéo,
desenvolvimento sustentavel, ciéncia e tecnologia, e tecnologia da informagdo e comunicacéo.

O desenvolvimento institucional do Grupo dos 77 levou a criagdo de divisdes para a defesa e
a promocdo dos interesses dos paises em desenvolvimento, dentro do sistema das
organizagdes das Nagdes Unidas inclusive das Instituicdes de Bretton Woods.

4, O Grupo dos 77 continua a exercer influéncia significativa, acentuando a diplomacia
multilateral econémica e social. Entre suas principais realizaces estdo, suas contribuicdes a
negociacdo bem sucedida do Esquema Generaizado de Preferéncias (GSP), Carta de Direitos
e Obrigagbes Econdmicas e, o Programa Integrado de Mercadorias inclusive o Fundo
Comum. O Grupo também desempenhou papel importante na adocdo de objetivos
internacionais acordados para a transferéncia de recursos para paises em desenvolvimento.
Iniciativas tomadas pelo Grupo levaram a criagdo de novas instituicdes como a UNIDO e
IFAD (Fundo Internacional para o Desenvolvimento da Agricultura), e a formulacéo de novas
regras, direcionamentos, normas, principios, e estrutura compreensiva de cooperacdo em um
ambito completamente novo de assuntos econdmicos e sociais. Verdadeiros marcos neste
respeito tém sido, o langcamento e desenvolvimento de cooperacdo Sul-Sul, a realizacdo de
conferéncias maiores e reunides de clpula da UN e, a adocdo pela Assembléa Geral das
Nagdes Unidas da Declaracdo e Programa de Acdo para a Efetivagdo de uma Nova Ordem
Econdmica Internacional.

5. O Grupo dos 77 tem, também, realizado uma contribuicdo digna de nota para o
funcionamento efetivo do sistema das Nagbes Unidas. O Grupo tem realizado papel lider
fortalecendo o sistema das Nagdes Unidas no tratamento de assuntos globais, particularmente
nos campos econdmico e social. O Grupo enfatiza a necessidade de se integrar a dimensédo de
desenvolvimento no amago da decisdo internacional e na criacéo de regras e o tratamento de
processos internacionais.

6. As principais forgas do Grupo dos 77 tém sido sua unidade e solidariedade, sua visdo
de relacbes multilateriais justas e imparciais, 0 compromisso de seus Estados membros com o
bem estar dos povos do Sul, bem @mo seu compromisso com a cooperacdo de beneficio
mutuo.
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7. Nos enfatizamos a importancia historica do Primeiro Encontro de Cupula do Sul do
Grupo realizado em Havana, Cuba em abril de 2000, que adotou a Declarac&o e Programa de
Acdo de Havana que incumbiu-se de buscar um programa atamente focado na orientagcdo da
acao direcionada a implementcdo de iniciativas de ata prioridade dentro de tempos
especificos. A implementacéo efetiva do Programa de Acéo de Havana requer 0S recursos
necessarios e 0s esforcos coletivos dos Membros do Grupo neste respeito.

8. A Conferéncia de Alto-nivel para a Cooperagdo Sul-Sul, realizada em Marraquech,
Marrocos em dezembro de 2003, adotou a Declaragdo de Marraguech e a Estrutura de
Marraguech para a Implementcéo para a Cooperagdo Sul-Sul, que reafirmou 0 compromisso
dos membros a cooperacdo Sul-Sul e, identificou medidas especificas e iniciativas para atingir
este objetivo. Nés reafirmamos nosso compromisso a implementacdo destas medidas e
iniciativas e a aceleragdo para atingir estes objetivos com limitacdo de tempo contidos na
Estrutura de Marraquech para a | mplementacéo para a Cooperacdo Sul-Sul.

0. A Cooperagao Sul-Sul tem sido sempre considerada como uma ferramenta efetiva
para manter e reforcar nossa solidariedade e unidade. Através da cooperacdo Sul-Sul,
inclusive niveis regionais e subregionais, 0s paises em desenvolvimento tém podido tirar
beneficio das oportunidades que se apresentam além de suas divisas para 0 melhoramento do
bem-estar de seu povo. Relatamos com satisfac8o o progresso feito até entdo pelo Fundo de
Fideicomisso PerezGuerrero para a Cooperacdo Econémica e Técnica entre Paises em
Desenvolvimento (PGTF) em apoio a cooperacdo Sul-Sul. N6s damos as boas vindas as
iniciativas langadas e empreendidas pelos membros do Grupo, objetivando a erradicagdo da
pobreza e a promoc¢éao do desenvolvimento social.

10. NOs expressamos nossa apreciacdo pelo trabalho do Centro do Sul e, a este respeito
resolvemos fortalecer o centro como um banco de idéias dos paises do Sul.

11.  Varios assuntos, que estavam no programa do Grupo dos 77 em 1964 permanecem
vélidos, tais como as assmetrias do sistema de comércio multilateral, a transferéncia de
recursos entre economias em desenvolvimento e desenvolvidas, inclusive os fluxos
insuficientes de assisténcia de desenvolvimento oficial e o peso da divida, da volatilidade dos
mercados de mercadoria e, 0 desmembramento das barreiras protecionistas aos mercados dos
paises desenvolvidos. Além disto, novos assuntos como, 0 desenvolvimento sustentavel, o
desenvolvimento social e a igualdade e inclusdo, o aumento da frequéncia de crises
financeiras, de subsidios de comércio em particular aos produtos agricolas, o papel das
tecnologias de informagdo e comunicagdo e das transacOes internacionais ilicitas, demandam
uma resposta global plangjada da comunidade internacional .

12.  As expectativas de uma maior seguranca global e de uma ordem econdmica e socia
internacional justa e ndo discriminatoria ndo foram realizadas. O mundo atual esta tomado por
problemas econémicos e sociais agudos, muitos dos quais de natureza estrutural. Relacdes
econdmicas internacionais também continuam a serem marcadas pela incerteza e 0s
desequilibrios com a marginalizacdo dos paises em desenvolvimento e, em particular ds
menos desenvolvidos. O Grupo tem expressado sua grande preocupacéo pela tendéncia dos
paises desenvolvidos em tomar decisdes que afetam a economia mundial, fora da estrutura
multilateral do sistema das Nagbes Unidas sem dar plena consideragdo aos interesses dos
paises em desenvolvimento.
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13. Nés enfatizamos a necessidade de melhorar o multilateralismo e o sistema das Nagoes
Unidas em face do crescente unilateralismo, bem como as tentativas de colocar em acao
novos regimes e regras limitando o a&mbito para politicas disponiveis aos paises em
desenvolvimento e, suas escolhas para a criacéo de politicas macro-econdmicas. Os paises em
desenvolvimento podem atingir este objetivo agindo coletivamente.

14. O processo da globalizacéo e liberalizagdo tem produzido beneficios ndo uniformes
entre os paises. As disciplinas e obrigagdes internacionais estdo também crescentemente
adotando regras que moldam as escolhas de politicas de desenvolvimento dos paises em
desenvolvimento. Estes progressos, que tém tido efeitos econdmicos e sociais negativos,
ressaltam aimportancia de se garantir o ambito para politicas para paises em desenvolvimento
apresentarem objetivos de desenvolvimento nacional baseados nas suas necessidades de
desenvolvimento, financeiras e de comércio. A liberalizacdo de regimes de politica de
comércio ndo devera penetrar no ambito da politica nacional. Isto pede por estratégias de
desenvolvimento que assegurariam um balango 6timo entre eficiéncia e igualdade. Neste
processo, 0 papel do Estado € critico ra definicdo de necessidades e prioridades nacionais.
Isto também pede pela "governancia da globalizacdo" que coloca o desenvolvimento no
centro das consideragdes globais, inclusive com respeito a responsabilidade socia
corporativa. Existe a necessidade de se integrar a dimensdo do desenvolvimento em processos
econdmicos internacionais e na criagéo de regras. A oportunidade oferecida pela revolucéo da
ICT (Forca de Trabaho da NacgBes Unidas para as Tecnologias de Informacdo e
Comunicagdo) deve ser utilizada para unir tanto a divisdo digital como a de desenvolvimento.

15.  Os paises em desenvolvimento devem ser assistidos a participarem e responderem
efetivamente aos desafios e obter beneficios do comércio internacional e das negociacoes de
comeércio multilateral. Um ambiente acolhedor do desenvolvimento econdmico internacional
deve ser assegurado dentro do qual uma integracdo mais completa e benéfica dos paises em
desenvolvimento na economia do mundo deve ser facilitada. Isto fard uma contribuicdo
importante para a realizacdo dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio, inclusive o
sistema de comércio multilateral, que é verdadeiramente aberto, justo, previsivel com base em
regras e nao discriminatério e, que leva em consideragcdo 0s principais interesses e
preocupacfes dos paises em desenvolvimento. O Grupo dos 77 estd preocupado que as
negociacbes, até o presente, ndo tém alcancado as expectativas dos paises em
desenvolvimento. Os paises desenvolvidos estdo convidados a demonstrar a inclinacéo
politica requerida para satisfazer os compromissos assumidos em Doha, particularmente os de
que o desenvolvimento va estar na linha de frente das negociactes de comércio multilateral.
Assim, o importante objetivo da Declaragdo de Doha, que colocou as necessidades e
interesses dos paises em desenvolvimento no centro do Programa de Trabalho de Doha, deve
ser vigorosa e continuamente seguida com a visao de trazer a tona resultados concretos,
identificaveis e implementéveis voltados ao desenvolvimento de negociacBes de comércio
multilateral nos diversos assuntos de particular interesse dos paises em desenvolvimento. A
facilitacdo da adesdo de paises em desenvolvimento a WTO (Organizacdo Mundia de
Comeércio) permanece como objetivo primordial.

16. Noés enfatizamos, a importancia de se fortalecer a obtencdo da universalidade da
Organizagdo Mundial de Comércio e, neste contexto, chamar pela aceleracdo do processo de
adesdo, sem impedimentos politicos e, de uma forma diligente e transparente para paises em
desenvolvimento que estdo se candidatando a Organizacdo Mundial de Comércio e também a
provisdo de assisténcia técnica pela Organizacdo Mundial de Comeércio e pela Conferéncia
das Nagdes Unidas para 0 Comércio e o Desenvolvimento, dentro de seus mandatos, portanto
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contribuindo para a rapida e completa integracdo desses paises no sistema de comércio
multilateral.

17. O Grupo dos 77 enfatiza para todos os paises a importancia da consisténcia entre
politicas de comércio nacional e acordos de comércio multilateral. A este respeito, nos,
reiteramos nossa preocupacdo e pedimos pela eliminacdo do uso continuo de medidas
econdmicas e de comércio unilaterais coercitivas contra paises em desenvolvimento, tais
como san¢Bes econdmicas e de comeércio que estdo em contradi¢cdo com a Carta da UN e as
regrasda WTO.

18. Convencidos da importancia em incrementar o comércio Sul-Sul, nés damos as boas
vindas a decisdo de revisar o Sistema Global de Preferéncias Comerciais entre os Paises em
Desenvolvimento (GSTP), estabelecido em 1989 e, em lancar a terceira rodada de
negociacdes destinadas a integrar e melhorar os objetivos do acordo do GSTP. Esta terceira
rodada devera assegurar contribuicfes justas, significativas e mutuamente vantagjosas para o
GSTP para aumentar o comércio do Sul-Sul.

19. Nés estamos preocupados com respeito aos efeitos adversos do protecionismo
domeéstico e, com os subsidios concedidos a producéo e a exportacéo de mercadorias por parte
de alguns paises desenvolvidos, o que causa distor¢éo no comércio internaciona e solapa as
oportunidades comerciais.

20. Os Ministros preocupados com relagdo aos efeitos adversos do protecionismo
domeéstico e, dos subsidios concedidos a producéo e a exportagdo do algoddo, por parte de
alguns paises desenvolvidos, 0 que causa distor¢cdo no comércio nternaciona e, solapa as
oportunidades comerciais enquanto que tornando piores a situacdo econdmica e socia dos
Paises Menos Desenvolvidos (LDCs) que sdo produtores e exportadores do algodao, também,
requerem daqueles paises desenvolvidos completar, de nodo expedito, no que diz respeito ao
algoddo, a eliminacdo de ambos os subsidios a exportacdo e do protecionismo doméstico
relativos a produgo.

21. Como ponto vital dentro das Nacdes Unidas, para o tratamento integrado das questdes
de comércio e desenvolvimento e, questdes inter-relacionadas na &rea de finangas, tecnologia,
investimento e desenvolvimento sustentéavel e, com suas fungdes inter-relacionadas cobrindo
a pesquisa e a andlise de politicas, as deliberaces inter-governamentais e, a edificacdo de
consenso e, da cooperacdo técnica a UNCTAD esta preeminentemente disposta para
responder aos desafios correntes e, aos emergentes, que confrontam 0s paises em
desenvolvimento. O mandato e as funcdes da UNCTAD déo a instituicdo um papel especia
na configuracdo geral das instituicoes multilaterais. S0 benvindas as recentes decisdes da
Assembléia Geral no sentido de solicitar que a UNCTAD contribua, ndo somente com a
implementacdo das decisdes das conferéncias mais importantes mas, também, para rever o
progresso na implementacdo dos compromissos firmados e, dos acordos realizados e, de
incluir a UNCTAD no didlogo de ato nivel da ECOSOC ( Desenvolvimento Econémico e
Socia das Nagdes Unidas) com as ingtituicdes de Bretton Woods e da WTO (Organizagéo
Mundial do Comércio). A UNCTAD XI é um outro marco significativo, ambos na vida da
UNCTAD e, naquele do Grupo dos 77, o qual continua a se beneficiar das atividades multi-
disciplinares da organizagéo. O consenso alcangado em S&o Paulo e, sua reafirmagéo do Plano
de Acdo de Bangkok, fornecem a estrutura para o trabalho da UNCTAD nos proximos quatro
anos. O tema principal e os quatro sub-temas da UNCTAD XI representam uma solida base
para edificar sobre ela e expandir para diante visando a direcdo desgjada e, no subsequente
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fortalecimento da UNCTAD na sua décima segunda secdo em 2008. A comunidade
internacional esta convidada para dar apoio a UNCTAD em todas as suas areas de trabal ho.

22. O Grupo reforca ainda, a necessidade de regras internacionais que permitam um
espaco politico, e uma flexibilidade politica para os paises em desenvolvimento, uma vez que
elas sdo diretamente relacionadas as estratégias de desenvolvimento dos governos nacionais.
O Grupo enfatiza ainda a necessidade por um espaco politico para formular estratégias de
desenvolvimento que tomem em consideracdo 0s interesses nacionais e, as necessidades
diferenciadas dos paises, as quais hdo sdo sempre tomadas em consideracdo na elaboracéo das
politicas econdmicas internacionais no seu processo de integragdo com a economia global.

23. Nés agregamos alta prioridade a reforma das Nacfes Unidas e, nds reiteramos nossa
boa vontade em participar nas negociagdes para o fortalecimento da Organizacdo, de modo
gue ela responda eficientemente aos desafios correntes e futuros, inclusive as exigéncias,
preocupacles e interesses de paises em desenvolvimento, os quais constituem a ampla
maioria dos seus membros. NOs reafirmamos que tais negociagtes deveriam ser direcionadas
para o fortalecimento do multi-lateralismo, dotando a Organizacdo de uma capacidade
substantiva para plena e efetivamente atingir os propositos e o0s principios entronizados na
Cata e, para consolidar seu cardter democratico e sua transparéncia, na discusdo e na
implementagdo das decisdes dos Estados Membros.

24. Nés permanecemos compromissados com os Objetivos de Desenvolvimento do
Milénio e, com outros objetivos de desenvolvimento internacionalmente acordados e, com 0s
compromissos multilaterais e, com as iniciativas que objetivam a erradicacdo da pobreza. A
este respeito, nds convocamos a comunidade internacional e o sistema das Nacdes Unidas
para, de modo pleno e expedito, atingir os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio e,
outros objetivos de desenvolvimento estabelecidos nas mais importantes conferéncias e
reunides de clpula das Nagdes Unidas, bem como, de suas respectivas revisdes. O Grupo
enfatiza ainda, a necessidade de cooperagdo para com o0 desenvolvimento internacional para
levar em plena consideracdo as estratégias de desenvolvimento nacional dos paises em
desenvolvimento.

25. O Grupo dos 77 esta determinado atrabalhar ativamente para o sucesso da assembléia
plenéria de alto nivel a ser realizada na abertura da 60%. Assembléia Geral das Nagdes Unidas,
em 2005, com a participacdo dos Chefes de Estado e de Governo, para revisar 0 progresso
realizado no cumprimento de todos 0os compromissos feitos na Declaracdo do Milénio das
Nacdes Unidas, incluindo os objetivos internacionais de desenvolvimento acordados e a
associacdo global exigida para sua consecucéo e, do progresso realizado na implementacéo
coordenada e integrada, quer a nivel nacional, regional ou internacional, dos resultados e dos
compromissos das mais importantes conferéncias e reunides de clpula, nos campos
econdmicos e sociais. N6s enfatizamos que os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio
devem ser atingidos até 2015, que had uma necessidade urgente para assegurar uma
Associagdo Global para o Desenvolvimento, a qual exija um compromisso e uma
implementacéo incrementada da parte dos paises desenvolvidos.

26. Considerando as realizagdes do Grupo dos 77 ao longo dos ultimos 40 anos e, tendo
em mente que a globalizagdo, no decorrer do século 21 deve e necessita ser plenamente de
inclusdo e justa, nés necessitamos consolidar e acelerar os ganhos auferidos através da
realizacdo de um mandato para 0 Grupo dos 77 incluindo, entre outras coisas, a necessidade
de assegurar o cumprimento dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio contidos nas
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conclusdes das mais importantes Conferéncias e Cupulas das Naces Unidas nos campos
econdmico e social.

27. Noés enfatizamos a importancia do fortalecimento da cooperacéo e da coordenacéo

entre o Grupo dos 77 e a China e o Movimento dos N&o Alinhados através da JCC (Diério da
Cidadania Corporativa) para a promogdo das prioridades comuns dos paises em
desenvolvimento e da cooperacdo Sul-Sul.

28. O didlogo e as negociagdes do Norte-Sul exigem uma cooperagdo genuina para o
desenvolvimento através da associagio global. E parte integrante do espirito que os desafios
correntes e futuros podem ser resolvidos. Nés convocamos os paises desenvolvidos a mostrar
a mesma determinac@o neste respeito que o Grupo dos 77 tem demonstrado ao longo dos
anos, de modo que o desenvolvimento de todas as nagOes possa ser atingido, em particular o
dos paises em desenvolvimento. N6s enfatizamos a importancia de uma conclusdo antecipada
dos esforcos em desenvolvimento para fortalecer a participacdo e a representacdo dos paises
em desenvolvimento na condugdo da economia global. Serd somente deste modo que o
multilateralismo atingira seu potencial pleno.

29. NOs reafirmamos nosso compromisso para com a Declaracdo do Direito ao
Desenvolvimento como contido na resolugdo 41/128 de 4 de dezembro de 1986 da
Assembléia Gera e, encorgjamos sua plena e efetiva implementacao.

30. Responder a ambos os desafios correntes e aos emergentes exige adaptacdo para com a
realidades do mundo atual. O Grupo dos 77 reconhece 0 papel que a sociedade civil e a
comunidade dos negdcios podem ter como importantes socios na promogao dos objetivos do
desenvolvimento e dos objetivos dos paises em desenvolvimento. Serdo buscadas uma relacéo
e cooperacdo mais sisteméticas com os participantes rel evantes que ddo seu apoio a0 processo
do desenvolvimento.

31. A proxima Reunido de Capula em 2005 sera a ocasido para avaliar a implementacdo
do Programa de Acdo de Havana e da Estrutura de Marrocos para a implantacdo da
Cooperacao Sul-Sul.

32. N&s reconhecemos e atestamos 0 conhecimento das necessidades especiais dos Paises
Menos Desenvolvidos, dos Estados em Desenvolvimento das Pequenas Ilhas, e dos Paises
Sem Divisas com o Mar, dentro de uma Estrutura Global Nova para a Cooperacéo do Transito
do Transporte e, reafirmamos nosso apoio continuado para seus esforcos em cada sentido,
particularmente seus esforcos para atingir os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio e na
Implementagcdo do Programa de Acéo de Bruxelas, do Programa de A¢do de Barbados e do
Programa de Acéo de Almaty.

33. Nés damos apoio aos esforcos dos paises Africanos em direcionar os desafios da
erradicacdo da pobreza e do desenvolvimento através da implementacdo do NEPAD (Nova
Associacao para o Desenvolvimento da Africa).

34. O Grupo dos 77 reitera a necessidade de acesso de todos o0s paises em
desenvolvimento as tecnologias de informacéo e de comunicacdo, as quais sd0 essenciais para
a promocao do desenvolvimento sustentado e, para atingir os Objetivos de Desenvolvimento
do Milénio. Neste particular, nés enfatizamos a importéncia da efetiva preparacéo e
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participacdo de todos os paises em desenvolvimento na segunda fase da Cupula Mundial da
Sociedade de Informagéo a ser realizada em Tunis, nos dias 16 a 18 de novembro de 2005.

35. Noés regeitamos com firmeza a imposicdo das leis e regulamentos que impdem
consequéncias extraterritorias e todas a outras formas de medidas econdmicas coercitivas,
incluindo sangBes unilaterais contra os paises em desenvolvimento e, reiteramos a
necessidade urgente para que sgam imediatamente repelidas. NOs ressaltamos que tais
medidas solapam os principios entronizados na Carta das Nagdes Unidas e da Lei
Internacional e, que estdo em contradicdo com os principios do sistema multilateral de
comeércio e das regras da WTO e, também, constituem uma séria ameaca para a liberdade do
comércio, havegacdo e investimentos. Portanto, nGs convocamos a comunidade internacional
para que rejeite aguelas medidas e promova sua total eliminacéo.

36. Noés reconhecemos 0 impacto negativo severo da ocupacdo estrangeira sobre os
esforcos dirigidos para o desenvolvimento sustentédvel e erradicacdo da probreza e,
reafirmamos, com relagdo a este aspecto, Nosso compromisso em linha com a comunidade
internacional, para tratarmos 0 assunto e a exercer esforcos para melhorar as condigoes
econdmicas, sociais e de ambiente nas éreas af etadas por elas.

37. NOs expressamos nosso apreco e gratiddo ao Brasil e sua populagcdo pela excelente
organizacdo e recepcdo da Reunido Ministerial Especia na ocasido do 40° aniversario do
Grupo dos 77 e, pela calorosa hospitalidade que nos foi concedida nesta cidade de S&o Paulo.

* % * % %



